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[98] LA POSICIÓN DEL ADJETIVO (3). Traduce al español: 
 

1. Ihr ehemaliger Freund wohnt nicht mehr in Calw. 1.  

2. Ana hat sich das Bein gebrochen. Bedauernswerte Ana! 2.  

3. Der Glaube ist sein einziger Trost. 3.  

4. „Bella” ist ein großartiger Film. 4.  

5. Meine Erfahrung in Peru war einzigartig. 5.  

6. Oft braucht ein armer Mensch etwas mehr als Geld. 6.  

7. Das alte Viertel von Barcelona gefällt mir sehr. 7. 

8. Diese Schuhe sind zu groß für meine Füße. 8. 
 
[99] EL ARTÍCULO NEUTRO LO 
 

falso correcto en alemán 
1. Lo raro ella es su forma de hablar.   

2. ¡La tarde que es y Juan sin venir!   

3. ¡Lo simpatía que es Ana!    

4. Lo bonita de la vida eres tú.   

5. Lo poco que tú me escuches.   

6. Lo peores del español son los verbos.   
 
[100] EL SUBJUNTIVO (4). Mientras, aunque, cuando [Konjuntionen]. Traduce al español: 
 
1. Ruf mich an, wenn Du zuhause bist. 
  
2. Während sie Fußball spielen, schauen wir den letzten Film von Javier Bardem an. 
  
3. Wenn Montse anruft, geht Mama immer spät ins Bett. 
  
4. Solange Du mit Alberto sprichst, werde ich in der Bar ein Buch lesen und auf Dich warten. 
  
5. Obwohl ihm die Musik nicht gefällt, will er wegen Sara ins Konzert gehen. 
  
6. Wenn alle Manuel helfen, wird er sicher vorwärts kommen. 
  
7. Ich will nicht ins Kino gehen, selbst wenn Marta mitkommt. 
 
 
[101] EL FUTURO COMPUESTO 

[101.1] MORFOLOGÍA. Completa la tabla: 
 utilizar esconderse dividir probar permitirse 
(yo)      

(tú)      

(él/ella/usted)      

(nosotros/-as)      

(vosotros/-as)      
(ellos/-as/ustedes)      

en alemán      

[101.2] USO. Traduce al español: 
1. Um diese Zeit werden Pablo y Carmen schon in Costa Rica angekommen sein. 
 
 
2. Ich finde meinen Terminkalender nicht. Werde ich ihn zuhause vergessen haben? 
 


